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Este es el romance de una chica
gque decidio formalmente no mez- ‘
clar el amor en los negocios. Quiere

¢l acaso. sin embargo, que el ‘
posible idilio gue, bajo tal proposito, ||
estaba a punto de desvanecerse, se ]
reanude por una circunstancia for-

tuita e imprevista, en virtud de la ]
cual se reconcilian los negocios con |
[ el amor. |

ERMINADO el postre, Maria di-

rige la vista al padre, y dice:
— Bien, padre, ;qué es lo que

tanto te preocupa esta noche?
L. E. Brown duefio de la Compaiiia de
Ventiladores Viking, reflexionaba para si,
tomparando esos hermosos ojos azules,

énamorados de la wvida, a proyectores
eléctricos.
— Los negocios — contestd, tratando de L

encender su cigarro. Y que Dios lo per-
done gi lleg6 a expresar, aunque en minima parte,
la verdad.

Silencio. Después, de nuevo, la deliciosa voz de la
hija, y esta vez suavemente persuasiva:

— 8i, es claro... Durante la comida has estado
inquieto. Y varias veces te he sorprendido con la vis-
ta fija en mi, tu tnica hija y heredera, Ahora, a
decirmelo todo, o tendré que sacarte las palabras
a tirones.

— Confesaré — contesté, — ya que te empenas de
ese modo. Nuestras ventas han disminuido en forma
alarmante, Maria. Tengo que reconocerlo; y la Com-
pafiia Briskaire estd llevindome a la ruina.

— ¢La Compaiiia Briskaire? — observé Maria, con
Sorpresa. — Es la primera vez que te oigo hablar de
€3a casa por su nombre, Generalmente te refieres a
ellos como “infames competidores” o “ese canalla de
Briskaire”,

— Bien; no importa cimo les llames. Ellos pro-
Eresan, van adelante —dijo él. — Ayer han firmado
el contrato para instalar sus aparatos en el Edi-
ficio Metropolitano, y yo crefa que la Compania Vi-
king tenia asegurado el negocio. Es menester hacer
&lgo, te aseguro. Hemos estado luchando durante los
Gltimos cinco afios. Primeramente rebajaron los pre-
Cios, entonces yo hice lo mismo. Y ahora ninguno de
lIos dos obtenemos una razonable utilidad, pero las
tosas contintan lo misme que siempre.

— Pero, padre, podrias tratar con ellos y hablar-
les clayamente, hacer algin arreglo, de modo...

— iNo; no puedo acercarme a ellos! Yo estaba es-
tablecido en esta ciudad primero — dijo.— ¥, por otra
parte, donde... donde quedas ta...

— ;Dénde? —su interés creeié mds. — jQué intri-
ga, padre! ;Qué quieres decir?

— Muy bien... Te aséguro que no sé como empe-
zar — dijo él, desesperado. — Pero tienes tii tan agra-
dables maneras para interesar a los hombres. ..
Primero Telipe Keller, después Jack Douglas, Y aun
eliviejo J. D. Scott te enviaba flores todos los dias,
€n cierta época. Y después...

Ella se echd a reir al notar la vehemencia con que
hablaba su padre.

— Pero, ;qué tiene que ver todo esto con el cre-
timiento en las ventas de la Compania Viking? ;Y
€on lo de detener el progreso de tus demasiado agre-
Sivos competidores?

— A esto deseaba llegar — se sentia incomodo ante
Su mirada. — T4 sabes: Jeff Ferreter, duefio de la
Compaiiia Briskaive, tiene un hijo. Muy capaz, y
86 algp, nifia. ..

— jBasta. padre! — Maria hizo un gesto. — Ya
trep entender lo que sigue en esta farsa. Helo aqui:
el sefior Brown y el seiior Ferreter son competidores;
ambos ansian llegar a un arreglo con respecto a la

icacibn y venta de ventiladores, a pesar de lo
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cual, ambos son demasia-
do orgullosos para deci-

dirse a-ser el primero en hablar del asuntc. Més
ain: a ellos les agradaria fusionar las dos ecasas.
Pero ¢l sefior Brown ha llegado finalmente a conce-
bir una idea: su hermosa hija no tiene mds que en-
contrarse con el hijo del sefior Ferreter, a quien
nunca ha viste, y tratar, por medio de una lidnguida
sonrisa, que el pulso, de golpe, dé unos cuantos la-
tidos mdas... [y presto! El cae sobre sus rodillas,
levanta sus ojos de enamorado... y...

— jMaria, te aseguro que eso no es una farsal —
observa el padre.— No te pido que te cases con el
hijo de Ferreter. Pero si me imagino que una con-
ciliacién comercial podria llevarse a eabo por medio...,
ieh?..., de amistosas relaciones sociales. Estoy se-
guro que al hijo de Ferreter le agradaria conocerte.
A cualquier joven le agradaria.

La chica movid su cabeza con impaciencia.

— He oido fque algunos caciques cambiaban las hijas
suyas de mds por cierto nimero de reses. — Su voz
se entrecorto. — No pienso que adoptes ese procedi-
miento, jni creo estar de mds en esta casa!

— Hay que ser razonable—opiné el sefior Brown.—
Yo sélo te digo que, si quieres, puedes ayudarme.

Y como ella se levantara para retirarse, él agrego:

— No he tenido la intencién de ofenderte, querida.
Pero si te sentaras y habldsemos juiciosamente sobre
este asunto. ..

— Ya he escuchado lo suficiente — dijo ella. — Sa-
hia que los negocios te estaban preocupando; pero,
si crees que voy a prestarme para lo que propones,
vas muy equivocado. [ Hazme el favor de no permitir
que los disgustos que el negocio te ocasiona absor-
ban tu... tu decoro paternall!

Y salié rdpidamente, demostrando un orgulloso re-
sentimiento.

La perseverancia y el coraje habian hecho a L. E.
Brown duerio de la Compania de Ventiladores Vi-
king; pero, cuando traté de usar la misma insistencia
con su hija, como lo hizo en la noche siguiente, ella
se irritd de tal modo, que sélo consiguié enojarla.
Abandoné la mesa antes del postre, afirmando, de la
manera mas enfatica, que todavia no pensaba en ca-
sarse, y menos atin con Marcos Ferreter.

A la mafiana siguiente, después que el padre salio
para la oficina, Maria descendio las amplias esca-
leras, llevando una valija en cada mano.

El ama de laves, la sefiora Mammond, al verla, le
did los buenos dias y le pregunté si se iba de paseo...,
y le ofrecid prepararle el desayuno, disculpindose
de que el serior Brown no le habja dicho que ella se
levantaria tan temprano.

— Es que no sabe que me voy-——dijo la chica, —
No importa el desayuno, Clara; estoy apurada.

Y cuando el ama de Ilaves le pregunté qué le diria
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al sefior cnando llegase de la oficina, qué tiempe
estaria ella ausente, ella, simplemente, le eon-
testé que no sabia addénde iba, ni por cudnto
tiempo, que nada le habia sucedido..., pero que,
se iba por unas pequenas vacaciones antes de-
que algo ocurriese. Y con esto se despidio.

Momentos mds tarde la chica cruzaba la ciudad
manejando su voiturette, Habia dicho la verdad cuan-
do dijo no saber adénde iba. En realidad, no lo sabia.
Se iba para separarse del padre por algin tiempo,
pensando volver una vez que él hubiese desistido de
aquel extraiio propésito que por el momento lo em-
bargaba.

Las colinas, a la distancia, aparentemente altas
y frescas, atrajeron su mirada, y respondiendo al lla-
mado de sirena que la brisa le susurraba, dirigié su
coche hacia el alto horizonte gue le ofrecian.

TRES horas mds tarde, y llegado que hubo al

pie de las colinas, presioné el acelerador, co-
menzando a subir el camino serpenteando el cafiadén
del rio. Durante dos horas siguié las hermosas curvas
de la ondulante carretera, y finalmente se detuvo al
llegar al campo abierto.

A su derecha, y escondido entre los pinos, divisé
una casa de dos pisos, a coyo frente habia un lago cu-
yas aguas eran tan azules como los ojos que lo asedia-
ban. Aleanzé a leer “Posada de la Herradura”, Pa-
reciéndole oportuno el hallazgo de aguella posada, y
sintiéndose cansada, pensé en detenerse para tomar
una taza de café, para lo cual tuvo que abandonar la
carretera y seguir el camino que a dicha posada
condueia, i

Cuando frené el auto, [rente al alto baleén donde
estaban cémodamente sentados una media docena de
huéspedes, se acercé un mandadero para tomar las
valijas; ella le ordend que las llevase a alguna pieza,
al frente, si hubiese, y aque le preparasen un.buen
almuerzo, pues llegeba con gran apetito.

La presencia de una viajera joven, sola, cuyas me-
jillas mostraban el color de la juventud, y de figura
tan gradable, llamé la atencién de los hombres y des-
perto sospechas mal disimuladas en las matronas que
alli estaban. El sexo fuerte admiraba en gilencio los
alractivos de la senorita Brown, con miradas més
elocuentes que todo lo gque pudieran decir, y eada uno
de log presentes, para si, deseaba estar sentado cerea
de ella en el dichoso momento en que, careciendo de
fosforos, trataba ella de encender su cigarrillo. La
chica observi todo esto con suma discrecién, y de
agqui gue tratase de evitar sentarse en el gran balcén.

Al siguiente dia salié a explorar por un camino que
conducia a la parte alta de la colinag, y al llegar a la
cumbre se olvidé del esfuerzo que la subida le ha-
bia costado; tal era el hermoso panorama que tenia
a su vista. Se extasié en la magnificencia del pano-
rama, v después, apoyando su espalda contra e] tron-
¢o de un drbol tendido en el suelo, comenzé a leer una
revista que habia llevado consigo.

Leyé durante casi una hora, pero la brisa de la




